
MANDATNAZMLUVA

E. mandanta: 01/2015
E. mandatéra: ........... ..

Na v3’/kon autorského dozoru a odborného poradenstva uzatvorené p0dl'a § 566 a nasl.
Obchodného zékonnika

1. ZMLUVNESTRANY

1.1
Mandant: Mestské lesy Povaiské Bystrica, s.r.o.
Sidloz Povaiské Podhradie 333, 01704 Povaiské Bystrica
Zastfipeny: Peter Stoklasa, konatel'spo1oén0sti
Oprévneny rok0vat'
vo veciach zmluvn}'/ch: Peter Stoklasa, konatel' spoloénosti
Oprévneny rokovat’
vo veciach technickj/ch: Peter Stoklasa, konatel' spoloénosti
Bankové spojenie: VUB Povaiské Bystrica
Cislo L'1c':tu: SK72020000O0003213327254
Kontaktné fidaje:
100; 31613314
010; 2020439883
ICIDPH: SKZOZO439883

1.2.

Mandatér: PROIART, spol. s r. 0.
Sidloz Centrum 28/33, 01701 Povaiské Bystrica
Zastfipeny: Ing. Miroslav Behro, konatel' spoloénosti
Oprévneny rokovaf
vo veciach zmluvnych: Iozef Kvaééay, konatel' spoloénosti
Oprévneny rok0vat'
v0 veciach technickych: lozef Kva§§ay, konatel' spoloénosti
Bankové spojenie: VUB Povaiské Bystrica
Cislo L'1Etu: SK5002000OOOO0O327347372
Kontaktné fidaje:
100; 31570526
01¢; 2020439014
ICIDPH: SK2020439014
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ll. Predmet zmluvy

Mandatér sa zaviizuje, ie pre mandanta zabezpeéi yfikon autorského dozoru na
stavbe snézvom: CEZHRANICNE DOPRAVNE PREPDIENIE PovA2sKo -
VALA§SKEHO REGl0NU— East’ so 01 rekonstrukcia miestnej komunikzicie
Stoleéné, S0 02 rekonstrukcia miestnej komunikécie Okruiné na zéklade
projektu stavby [ d'alej len ,,projektové dokumentécia" ). Projektové
dokumentécia sa tyka projektu ,,CEZI-IRANICNE DOPRAVNE PREPOIENIE
PovAZs1<o - vALAss1<EHo REGIONU", ITMS 1<6¢ 22420120016
spolufinancovaného prostrednfctvom Operaéného programu: Program
cezhraniénej spolupréce Slovenské republika — Ceské republika 2007 — 2013,
Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionélneho rozvoja Prioritné os: 2.
Rozvoj dostupnosti cezhraniifného L'1zemia a iivotného prostredia Oblastf podpory:
2.1 Rozvoj dopravnej infrastruktfiry a dostupnosti pohraniéia.
Rozsah stavby, pre ktorfl bude mandatér vykona'1vat' autorsky dozor je stanoveny
projektovou dokumentéciou uvedenou v bode 2.1..
Mandant sa zavéizuje, ie uhradf mandatérovi dohodnutfi cenu za vykonanfil sluibu
a poskytne mandatérovi dojednané spolupésobenie.
Miestom realizécie predmetu zmluvy: Obec Horné Marikové.

Ill. Spésob plnenia mandétnej zmluvy
Autorsky dozor bude vykonévan}? poéas realizécie celého diela. Hodnotenie
priebehu a spésobu realizécie bude na kontrolnych dfioch pre ktoré sa dohodne
harmonogram <':asov}'I avecn3'/ — podl’a vykonévania préc. V pripade véinych
situécii pri realizécii sa kontrola realizécie vykoné okamiite do 24 h, resp. podl'a
dohody na zéklade, telefonického, faxového alebo e-mailového vyiiadania
flifastnikov stavby.

Pri zabezpefiovani préc bude Mandatér dbat’ na dodriiavanie realizécie podl'a
dokumentécie uvedenej v bode 2.1..
Autorsky dozor bude oprévnen)? vydévaf zévéizné pokyny v mene Mandanta, ktoré
moiu byt' potrebné pre realizéciu diela a pre odstrénenie akychkofvek véd.
Mandatér dohliada aj na to aby zhotovitel' stavby dodriiaval, resp. respektoval
pokyny a rozhodnutia mandatéra poéas celej doby trvania tejto zmluvy, povolenia
orgénov verejnej moci k realizécii stavby, odsfihlaseny harmonogram stavebnych
préc, Zmluvu o dielo so Zhotovitel'om diela: CEZHRANICNE DOPRAVNE
PREPOJENIE POVAZSKO - VALA§SKEHO REGIONU.
Mandatér bude vykonévat' svoju éinnost' na stavbe formou autorského dozoru v
priebehu celej doby V3’/konu préc sfivisiacich s odovzdanim, prevzatfm stavby a s jej
realizéciou.
Mandatér sa zavézuje zabezpeéif v rémci zévéizkového vztfahu so zhotovitel'om
diela povinnost' strpiet' vykon kontroly/auditu sfivisiaceho s dodévanymi précami
kedykol'vek poéas platnosti a xiéinnosti Zmluvy o poskytnuti nenévratného
finanéného prispevku (éislo zmluvy: Z 2242012001601) a to oprévnenj/mi
osobami a poskytnL'1t' im vsetku potrebnfi sL'1éinnost'.
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4.1

4.1.1.

4.1.2.

4.2.

5.1

6.1.

6.2

7.1

7.2

7.3

7.4

IV. Lehoty plnenia
Mandatér sa zavéizuje, ie vykoné predmet dojednanjr v rozsahu a obsahu élénku
II. Predmet zmluvy v terminoch:
Déltum zaéatia je dfiom nadobudnutia Liéinnosti mandétnej zmluvy.

Lehota plnenia bude 3 mesiace od nadobudnutia fiéinnosti tejto mandéltnej
zmluvy.

V pripade zhorsenia klimatickvch podmienok Mandatér zastavi stavbu, lehota
vvstavby sa o dobu zastavenia predlii.

V. Spolupésobenie
Mandant sa zavézuje, 2e poskytne Mandatérovi v rozsahu nevyhnutom potrebné
spolupésobenie poéas realizécie a podklady k realizécii stavby.

VI. Cena plnenia
Cena za predmet zmluvy v rozsahu podl'a Elémku ll. je stanovené dohodou
zmluvnych strén v sL'1lade s ustanoveniami zékona E. 18/1996 Z. 2. o cenéch v
platnom zneni na zéklade cenovej ponuky vypracovanej (vid' prilohu ('3. 1), ktoré
je cena maximélna a ktorfi nie je moiné prekroéit’.

Cena predmetu obstarévania bez DPH: 5 400,- €, slovom péiftisicétyristo €.
DPH 20%: 1 080,- €, slovom jedentisicosemdesiat €

Celkové cena predmetu obstarévania s DPH: 6 480,-€,

slovom §est'tisicstyristoosemdesiat €
V odmene Mandatéra sL'1 ui zahrnuté véetky néklady, ktoré Mandatér fiéelne
vynaloii pri plnenf svojho zzivéizku.

VII. Platobné podmienky, fakturécia
Mandatér bude sluiby vykonévat' bez poskytnutia zélohy.

Mandatér je oprévnen}? vystavit' Mandantovi faktL'1ru 1- krét za 1 mesiac:

7.2.1 v percentuélnej v3’/ske vykonanj/ch a odsL’1hlasen3'/ch préc, vykonanych
zhotovitel'om stavby v terminoch predkladania jednotlivvch iiadosti o platbu,

7.2.2 platby sa budL'1 vykonévat' a2 do vysky max. 95% z predmetu tejto zmluvy,
7.2.3 po zrealizovani a odovzdani stavby zhotovitel'om a jej prevzatia Mandantom
sa vystavi koneéné faktfira k zévereénej platbe za vykonané sluiby.

Termin splatnosti faktfiry je 30 dnf od obdriania faktfiry Mandantom. Mandatér
berie na vedomie, fie financovanie a L'1hrada faktL'1ry je zévislé na poskytnuti
finanénych prostriedkov poskytovatel'om nenévratného finanéného prispevku.
V pripade, ie déjde k zruseniu tejto zmluvy, alebo odstfipeniu od tejto zmluvy
jednou zo zmluvnych strain z dovodov na strane Mandanta, ktoré neboli
spésobené zavinenim zo strany Mandatéra, Mandatérom vykonané sluiby budfi

3/6



vyfakturované Mandantovi vo vvske stanovenej Lirovfiou nékladov, vzéjomne
odsflhlasenvch sluiieb.

Pre prfpad omeskania Mandanta s fihradou faktfiry Mandatéra, zmluvné strany sa
dohodli, 2e sa budL'1 riadit' ustanoveniami Obchodného zékonnika.

Pre pripad omeskania Mandatéra s dodrianim lehoty plnenia v zmysle tejto
zmluvy, zmluvné strany sa dohodli, 2e sa budfi riadit' ustanoveniami
Obchodného zékonnika. /
Faktdry vyhotovi Mandatér v sfilade s platnou legislativou v platnom zneni a
predloii Mandantovi v dvoch originélnych vjltlaékoch. Faktilra bude obsahovat'
minimélne tieto Lidaje:

0 Eislo faktfiry, resp. dafiového dokladu,

0 oznaéenie Mandanta a Mandatéra, pefiainy L'1stav, éislo fiétu v zmysle Mandétnej
zmluvy,

v ICO, DIC, mandanta a mandatéra,

0 oznaéenie iivnostenského alebo obchodného registra,

0 miesto a nézov diela,

0 éislo zmluvy, détum jej uzatvorenia,

0 zdanitel'né obdobie,

¢ defi odoslania a defi splatnosti faktfilry,

0 fakturovantl sumu po objektoch,

0 peéiatku a podpis oprévneného zéstupcu Mandatéra,

0 prilohou faktfiry bude sL'1pis poskytnutych sluiieb,

0 ITMS kod

V prfpade, 2e faktfira nebude mat’ vsetky néleiitosti vyiadované touto zmluvou,
bude sa faktfira pova2ovat' za neL'1plnL’1 a Mandant je oprévneny vrétit' ju
mandatérovi na doplnenie. Priéom od doruifenia sprévne opravenej faktL'1ry
Mandantovi plynie nové lehota splatnosti.

VIII. Zodpovednost’ za vady
Mandatér zodpovedé za to, 2e predmet tejto zmluvy bude vykonany podl'a tejto
zmluvy, za podmienok v nej dojednanych abude vlastnosti dojednané vtejto
zmluve.
Mandatér nezodpovedé za vady, ktoré boli sposobené pouiitim podkladov
prevzatj/ch od Mandanta a Mandatér ani pri vynaloieni vsetkej starostlivosti
nemohol zistit’ ich nevhodnost'.
Prfpadnfi reklaméciu vady plnenia predmetu tejto zmluvy je mandant povinny
up1atnit' bezodkladne po zisteni vady.

IX. lné dojednania
Mandatér, povereny zéstupca Mandanta je oprélvneny dat' pracovnfkom
Zhotovitel'a prikaz prerusit’ précu, ak realizécia stavby je v rozpore s projektovou
dokumentélciou uvedenou v El. 2.1..
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9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

10.1.

10.2

10.3

Mandatér je povinny strpiet' v3’/kon kontroly/auditu/overovania sdvisiaceho s
dodévanym tovarom, précami a sluibami kedykol'vek poéas platnosti a
Liéinnosti zmluvy o NFP, a to oprévnenymi osobami a poskytnL'1t’ im vsetku
potrebnfi s1’1<':innost'.
Mandat6'1raMandant umoini orgénom 85D a nimi prizvanym znalcom pristup
na stavenisko a do stavby a vytvori podmienky pre v3’/kon dohl'adu.
Mandatér sa zavéizuje, 2e ak Riadiaci orgén vyzve mandanta na predloienie
dokladov v rémci realizécie diela, o ktorych této Zmluva nepojednéva, je
mandatér povinny na poiiadanie takéto doklady predloiitf mandantovi.
Mandatér umoini orgénom 8SD a nimi prizvanym znalcom pristup na
stavenisko a do stavby a vytvori podmienky pre vvkon doh1'adu.

X. Zévereéné ustanovenia
Zmluva nadobdda platnost' dfiom jej podpisania oboma zmluvnj/mi stranami a
L'1éinnost' dfiom nasledujflcom po dni jej zverejnenia spésobom podl'a vseobecne
zévéznych predpisov.
Této Zmluva a vsetky jej pripadné dodatky sa riadi vseobecne prévnym poriadkom
Slovenskej republiky. Vsetky dokumenty t3’/kajfice sa tejto zmluvy budd vyhotovené
v slovenskom jazyku. Vzt'ahy neupravené v tejto zmluve sa spravujd ustanoveniami
Obchodného zékonnfka ff. 513/1991 Zb., v zneni neskorsich predpisov, zékonom
50/1976 Zb. o dzemnom plémovani a stavebnom poriadku (stavebny zékon) a
ostatnych prislusnych prévnych predpisov Slovenskej republiky.

Okamihom podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami je prejaveny
sfihlas s eel)’/m jej obsahom. Zhotovitel' je povinnyriadne uchovévat' originél
tejto zmluvy o dielo, vrétane pripadnvch dodatkov, vsetky originély Liétovnvch
dokladov a originély d'alsich dokumentov sfivisiacich s realizéciou verejnej
zékazky kku realizécii kontroly, a to po dobu danL'1 pra'1vnymipredpismiSRkich
archivécii (zékon o détovnictve, a zékon E. o DPH). Vybrany uchédzaf: zabezpeéi
archivéciu dokumentov spojenych s predmetom verejnej zékazky najmenej do
31.12.2024. V zmluvéch uzatvéranj/ch s pripadnymi subdodévatefmizhotovitel’
zaviaie touto povinnostfou aj pripadnych subdodévatel'ov verejnej zékazky.
Zhotovitel' je d'alej povinnv uchovévaf Liétovné zéznamyvzfahujdce sa k
predmetu plnenia verejnej zékazky tiei v elektronickejpodobe.Zhotovite1' je
povinny v sL'1lade so zékonom 6. 502/2001Z.z. o finanifnej kontrole a
vnfltornom audite a o zmene a doplneni niektorvch zékonov, nariadenim
Komisie (ES) ff. 1828/2006, ktorj/m saustanovujdrealizaéné pravidlé k
nariadeniu Rady (ES) E. 1083/2006 a vsdlade s d'a1§imi prévnymi predpismi
SR a EU umoinif vykon kontroly vsetkj/ch dokladov vzt'ahujL'1cich sa k
realizécii predmetu plnenia verejnej zékazky, poskytnL'1t' osobém oprévnenym k
v3’/konu kontroly projektu, z ktorého je zékazka hradené, vsetky doklady
sdvisiace s realizéciou predmetu plnenia verejnej zékazky, umo2nit'priebe2né
overovanie vsetkym osobém oprévnenvm vykonévat’ kontrolu. T3’/mito
oprévnenvmi osobami sfi Objednévatel' a im poverené osoby,poskytovatel'
podpory projektu, 2 ktorého je zékazka financované a nim poverené osoby, fizemné
finanéné orgény, Spoloény technicky sekretariét Operaéného programu SR-CR,
Ministerstvo financif, NKU, Europska komisia a Eurépsky fiétovny dvor,
pripadne d'alsie orgény oprévnené v3’/kon kontroly. Zhotovitel' mé povinnost'
zaistit’, aby obdobné povinnosti vo vzt'ahu k predmetu plnenia verejnej zékazky
plnili tiei jeho pripadni subdodé1vatelia.Vzmysle § 2e) zékona é. 502/2001Z.
z. o finanénej kontrole a vnfitornom audite a o zmene a doplneni niektorych
zékonov je vybrany Zhotovitel' osobou povinnou spolup6sobit' pri vykone finanénej
kontroly.
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10.4 Neoddelite1'nou sL'1East'ou zmluvy je cenové ponuka mandatéra zo dfia 12.05.2015,
ktoré tvori Prilohu E. 1.

10.5 Zmluvné strany zmluvu preéitali, porozumeli a na znak sdhlasu s jej obsahom
dobrovo1'ne vlastnoruftne podpisali.

10.6 Zmluvné strany prehlasujfl, 2e six spésobili k prévnym dkonom a ich zmluvné
vol'nost’ nie je niéim obmedzené.

10.7 Zmluva je vyhotovenzi v 4 exempléroch, z ktorych tri sL'1 /uréené pre mandanta a
jedna pre mandatéra.

v Povaiskej Bystrici dfia: 29.09.2015

Mandant: Mandatér:

\ spol. s r.0
///X Centrum 28/33. ,7
§L“ 1 , Q17 01 PovaZskfi Bystrica

_______________________ ‘ _ _j_g1;§_@>-4; ',;Q___=_31s_1gs_2g._1Cr>PH:s1<2o2o4s9o14

Peter Stoklasa, konatel' lng. Miroslav Behro, konatel'
Mestské lesy Povaiské Bystrica, s.r.o. PROIART, spol. s r. o.

Mestské fiesg
Povciiskéi B)/siricq, :..r.c.

.I—
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